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1064Defender Kurzanleitung
Diese Kurzanleitung enthält einführende Informationen zu den 
Themen Sicherheit, Akkuinstallation, Anmeldeinformationen 
und Scannen. Diese Anleitung ist für die Verwendung 
zusammen mit dem Benutzerhandbuch für Thermo Scientific™ 
1064Defender™ bestimmt.

Sicherheit 
Das Gerät ist von seiner Ausführung her NICHT eigensicher. Das Gerät 
nicht in einer Umgebung mit Explosionsgefahr oder unbekannten Gasen 
verwenden.

•  Den im Gerät enthaltenen Laser niemals auf die eigene Person oder andere 
Personen richten.

•  Den Laser niemals aktivieren, wenn die Laseröffnung nicht vollständig durch eine 
Probe verdeckt wird.

•  Vor der Entnahme der Probe aus der Laseröffnung stets überprüfen, ob der Laser 
deaktiviert ist.

•  Der nominelle Augen-Gefahrenabstand (Nominal Ocular Hazard Distance, 
NOHD) für das Analysegerät 1064Defender beträgt 63 Zoll (160 cm).  Darauf 
achten, dass sich bei der Analyse von Proben in Glas- oder Klarsichtbehältern 
keine Personen oder reflektierenden Oberflächen innerhalb eines Abstands von 
63 Zoll vom Laserstrahlengang befinden. Die Laserstrahlung wird von diesen 
Materialien möglicherweise nicht vollständig abgeschirmt.

•  Potentiell energetisches Material während eines Scans auf keinen Fall in den 
Händen halten.

•  Die für die jeweilige Situation angemessene Schutzausrüstung feststellen und 
tragen. Immer eine Laserschutzbrille und geeignete Kleidung zur Minimierung der 
exponierten Hautfläche tragen. Falls die Lasergefahr nicht kontrolliert werden kann, 
eine Laserschutzbrille mit einer optischen Dichte (OD) 3 bei 1.064 nm tragen.

Safety
The instrument IS NOT designed to be intrinsically   
safe. Do not use the instrument in any potentially   
explosive or unknown gas environment.

• Never point the laser in the instrument at yourself or others.
• Never activate the laser unless a sample fully covers the laser 

aperture.
• Always ensure that the laser is deactivated before removing the 

sample from the laser aperture.
• The Nominal Ocular Hazard Distance, NOHD, for the 

1064Defender analyzer, is 80 inches (203 cm). Ensure that 
there are no people or reflective surfaces within 48 inches of the 
laser beam path when analyzing samples in glass or clear 
containers. Laser radiation may not be completely blocked by 
these materials.

• Never hold a potentially energetic material with your hands 
during a scan. 

• Identify and wear appropriate protective equipment for the 
situation. Always wear laser safety glasses and dress 
appropriately to minimize exposed skin. Laser safety eye wear of 
OD 3 at 1064 nm must be worn when the laser hazard cannot 
be controlled.

• The instrument is in Vial Mode when the sample is placed in a 
vial, and the vial is placed in the vial holder. When mitigating 
hazards of energetic or thermally sensitive materials, always 
remove the vial cap when scanning in Vial Mode so that 
pressure cannot build up inside the vial, which could cause it to 
explode.

• Use the Scan Delay feature which allows you time to get away to 
a safe distance before the laser is activated. Use Scan Timeout to 
limit the amount of time that the laser is activated.

• Use Vial Mode whenever possible. 
Laser Information Label: Provides information about the class, 
wavelength, and output power of the laser contained within the 
instrument. The label is located on the back of the instrument.

Laser Aperture Label: Alerts the user that the energy from the laser 
exits through this aperture. This radiation can harm the eyes. 
Therefore, take care that the eyes are suitably protected. The label is 
located on the top of the instrument, above the display.

 

1064Defender Quick Start Guide
This Quick Start Guide provides an introduction to Safety, Battery 
Installation, Login Information, and Scanning. Use this guide along with 
the Thermo Scientific 1064Defender User Guide. 
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•  Das Gerät befindet sich im „Vial Mode“ (Küvettenmodus), wenn sich die Probe 
in einer Küvette im Küvettenhalter befindet. Zur Minderung der Gefahren 
durch energetische oder thermisch empfindliche Materialien beim Scannen im 
Küvettenmodus immer die Kappe der Küvette abnehmen, damit sich im Inneren 
der Küvette kein Druck aufbauen kann, der diese zum Explodieren bringen könnte.   

•  Die Funktion „Scan-Verzögerung“ verwenden, um genügend Zeit zu erhalten, sich 
in eine sichere Entfernung zu begeben, bevor der Laser aktiviert wird. Die Funktion 
„Messzeitbegrenzung“ verwenden, um die Zeitspanne zu begrenzen, in welcher 
der Laser aktiviert ist.

•  Nach Möglichkeit immer den „Vial Mode“ (Küvettenmodus), verwenden.

Laserkennzeichnung: Enthält Informationen über Sicherheitsklasse, Wellenlänge 
und Ausgangsleistung des im Gerät enthaltenen Lasers. Die Kennzeichnung befindet 
sich an der Rückseite des Geräts.
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Kennzeichnung der Laseröffnung: Weist den Benutzer darauf hin, dass die 
Energie des Lasers durch diese Öffnung austritt. Die austretende Strahlung kann die 
Augen schädigen.

Deshalb auf einen ausreichenden Augenschutz achten. Das Schild befindet sich auf 
der Oberseite des Geräts über dem Display.

vial, and the vial is placed in the vial holder. When mitigating 
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Einsetzen des Akkus in das Gerät

Hinweis: Wenn der Akku nicht ausreichend aufgeladen ist, die 
Anleitung zum Laden des Akkus im Benutzerhandbuch beachten.

1. Zum Öffnen des Akkufachs den Akkufachverschluss gegen 
den Uhrzeigersinn drehen.

2.  Nach der Entriegelung des Akkus ist das Akkufach wie links 
abgebildet zu sehen. Nun die Akkufachabdeckung entfernen, 
um Zugang zum Akku zu erhalten.

3.  Den Akku so in das Gerät schieben, dass sich die geschlitzten 
Kontakte oben links befinden (siehe Abbildung links).

4.  Beim Einsetzen des Akkus darauf achten, dass die Lasche 
wie abgebildet greifbar bleibt. Sie ermöglicht ein einfaches 
Herausziehen des Akkus zum Laden. Der Ladezustand des 
Akkus wird durch den Anzeigebalken in der Nähe der Lasche 
zum Herausziehen angezeigt.

5.  Die Lasche über das Ende des Akkus falten und die 
Akkufachabdeckung wieder anbringen. Die Verriegelung im 
Uhrzeigersinn drehen, um sie fest zu verschließen.

6.  Nach dem Wechseln des Akkus und dem sicheren Verschluss 
des Akkufachs sieht das Fach am Gerät aus wie links abgebildet.

Thermo Scientific 2          1064Defender Quick Start Guide

Installing the Battery into the Instrument
1.To open the battery door, twist the battery door
    lock counter clockwise.

2. After unlocking the battery, the door assembly will
    appear as shown at left. Now peel away the battery
    door to expose the battery.

3. To load the battery, the slotted contacts should be
    oriented so that they are on the upper left, ready to
    slide into the instrument as shown at left.

4. When installing the battery, ensure that the tab
     remains accessible as shown. This tab provides ease
     of removal when charging is required. The level of
     battery charge is displayed on the indicator bar near
     the pull-tab. 
5. Fold the tab over the end of the battery, and replace
     the battery door. Twist the bar clockwise to close
     and secure.

6. Once the battery has been replaced and the door has
    been securely closed, the instrument door will
    appear as shown at left.

Note: If the battery is not sufficiently charged, please refer the User 
Guide for battery charging instructions.

How to Login to your Instrument
1. Press and hold the Power button on the keypad until the screen 

lights up. The instrument takes about a minute to boot up. 
The instrument has two power states: ON or OFF.

2. The Login screen appears. Under the Select User option, tap the 
Admin option.

3. Enter the Administrator password. Press (Enter key).

4. The Home screen now appears.
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Anmeldung im Gerät

1. Die Ein-/Aus-Taste auf dem Tastenfeld gedrückt halten, bis der Bildschirm 
aufleuchtet. Das Gerät benötigt einige Minuten zum Hochfahren.

 Das Gerät hat zwei Leistungsmodi: AN und OFF.

2.  Der Anmeldebildschirm wird angezeigt. Unter „Benutzer auswählen“ auf die 
Option „Admin“ tippen.

3.  Das Administrator-Passwort eingeben. 

          (Eingabetaste) drücken.

4. Nun wird der Startbildschirm angezeigt.
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Navigation

Geräte-Selbsttest ausführen

Vom Startbildschirm aus über den Touchscreen (oder die Pfeile auf dem Tastenfeld) 
auf die Gerätefunktionen zugreifen.

Es wird dringend empfohlen, den Selbsttest mindestens täglich durchzuführen, um 
zu überprüfen, ob das Gerät ordnungsgemäß funktioniert. Für den Selbsttest werden 
der Standard-Polystyrolstab (im Lieferumfang enthalten) und der Küvettenhalter 
benötigt.

1064Defender Quick Start Guide 3 Thermo Scientific

Navigation
From the Home screen, use the touch screen (or keypad arrows) to
access these instrument functions.

Performing the Instrument Self Test
It is highly recommended that a Self Test is performed at least daily to
verify that the instrument is operating properly. The Self Test will
require the use of the standard polystyrene rod (included) and vial
holder accessory.

1. Locate the vial holder accessory in the 1064Defender carrying
case, and carefully place the slotted opening over the laser exit
aperture. Rotate the vial holder so that the large opening is
vertically oriented.

2. Place the polystyrene rod into the vial holder, as shown above.  
Press the rod firmly down into the holder so that the laser will enter
the sample.

3. Ensure that any label on the polystyrene rod is rotated away from
the incoming laser, otherwise the Self Test may fail.

4. Press the Self Test button on the Home Screen.

5. Press the Arm Laser button on the keypad. 
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1. Den Küvettenhalter aus der Tragetasche des 1064Defender nehmen und 
die geschlitzte Öffnung vorsichtig auf die Laseraustrittsöffnung setzen. Den 
Küvettenhalter so drehen, dass die große Öffnung vertikal ausgerichtet ist.

2.  Den Polystyrolstab wie oben gezeigt in den Küvettenhalter stecken.

 Den Stab in dem Halter fest nach unten drücken, damit der Laser in die Probe 
gelangen kann.

3.  Darauf achten, dass auf dem Polystyrolstab vorhandene Etiketten vom Laser 
abgewandt sind, da der Selbsttest andernfalls fehlschlagen kann.

4.  Auf dem Startbildschirm die Taste für den Selbsttest drücken. 

5.  Die Taste zum Aktivieren des Lasers auf dem Tastenfeld drücken.
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Probenscan und Scanergebnisse

Selbsttest IN ORDNUNG: 
Das Gerät hat den 
Polystyrolstab korrekt erkannt, 
was auf eine ordnungsgemäße 
Funktion hinweist.

Selbsttest 
FEHLGESCHLAGEN: Das 
Gerät konnte Polystyrol nicht 
richtig identifizieren und sollte 
nicht verwendet werden, bis 
die Probleme behoben sind. 
Den Polystyrolstab mit einem 
feuchten Tuch abwischen, 
in den Küvettenhalter stecken 
und einen zweiten Selbsttest 
durchführen. Erscheint als 
Ergebnis FEHLGESCHLAGEN, 
wenden Sie sich an den 
Kundensupport.

Befindet sich die Substanzprobe in einem geschlossenen, transparenten 
Kunststoffbeutel, kann das Gerät die Substanz direkt durch den Beutel hindurch 
analysieren.

1.  Den Polystyrolstab aus dem Küvettenhalter entfernen und den Küvettenhalter von 
der Laseraustrittsöffnung abnehmen.

6. Auf dem Startbildschirm die Scan-Taste drücken.

 Nach Abschluss des Scanvorgangs wird das Ergebnis entweder IN ORDNUNG 
oder FEHLGESCHLAGEN lauten.

1064Defender Quick Start Guide 4    Thermo Scientific

6. On the Home screen, press the Scan button. 

After scanning has completed, the result will either be a PASS or a 
FAIL.

Sample Scanning and Scan Results

If your drug sample is in a closed transparent plastic bag, the 
instrument will be able to analyze the substance directly through the 
bag. 
1. Remove the polystyrene rod from the vial holder, and remove the 

vial holder from the laser exit aperture.

2. Locate the nose cone in the carrying case, and carefully place the 
slotted end over the laser exit aperture, as shown below.

3. On the Home screen, press the Profiles button. 

and select the TF_Narcotics profile, as shown below.

Self Test PASS: Instrument correctly 
identified the polystyrene rod, 
indicating proper functionality.

Self Test FAIL: Instrument could not 
properly identify polystyrene and 
should not be used until the problems 
are corrected. Wipe the polystyrene 
rod with a damp cloth, place in vial 
holder and perform a second Self 
Test. If the result is FAIL, contact 
Customer Support.

Nose cone
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2.  Den Nasenkonus aus der Tragetasche nehmen und das geschlitzte Ende 
vorsichtig auf die Laseraustrittsöffnung setzen (siehe Abbildung unten).

3.  Auf dem Startbildschirm die Profile-Taste drücken

und das Profil „TF_Narcotics“ wählen (siehe Abbildung).
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instrument will be able to analyze the substance directly through the 
bag. 
1. Remove the polystyrene rod from the vial holder, and remove the 

vial holder from the laser exit aperture.

2. Locate the nose cone in the carrying case, and carefully place the 
slotted end over the laser exit aperture, as shown below.

3. On the Home screen, press the Profiles button. 

and select the TF_Narcotics profile, as shown below.

Self Test PASS: Instrument correctly 
identified the polystyrene rod, 
indicating proper functionality.

Self Test FAIL: Instrument could not 
properly identify polystyrene and 
should not be used until the problems 
are corrected. Wipe the polystyrene 
rod with a damp cloth, place in vial 
holder and perform a second Self 
Test. If the result is FAIL, contact 
Customer Support.

Nose cone
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4. Im Bildschirm „Einstellungen“ oben links auf die Schaltfläche für den 
Startbildschirm 
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4. Click on the Home button in the upper left corner of the Tools 
screen. 

5. Position your bag of drug sample against the nose cone, shown 
below.

6. On the Raman Scan screen, press Scan to acquire a Raman 
spectrum. The Scan progress screen will appear.

7. If the chemicals in your sample are not in the Narcotics library, 
then the Scan Result will display a green “Clear.” 

If a narcotic chemical is detected, then the Scan Result will 
display a red “Alarm,” with the name of the chemical indicated on 
the screen.

Getting Help and Reachback Support
Customer Support is available by telephone or email, 24/7, 365 
days a year.

Telephone 1-800-374-1992 (USA)
+1-978-642-1100 (International)

Email support@chemid.thermofisher.com

Website pai.thermoscientific.com/support

Mail 2 Radcliff Road, Tewksbury, MA 01876

 klicken.

5. Den Beutel mit der Substanzprobe gegen den Konus halten (siehe Abbildung unten).

6. Im Bildschirm „Raman Scan“ auf „Scannen“ drücken, um ein Raman-Spektrum 
zu erfassen. 

 Daraufhin wird das Fenster mit der Scan-Fortschrittsanzeige angezeigt.

7. Falls die Chemikalien in der Probe nicht in der Narkotika-Stoffliste enthalten sind, 
erscheint als Scanergebnis „Freigabe“ in grüner Schrift.
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Hilfe und Reachback-Support

Wenn ein Narkotikum erkannt wird, erscheint als Scanergebnis „Alarm“ und der 
Name der Chemikalie wird auf dem Bildschirm angezeigt.

Der Kundensupport ist telefonisch oder per E-Mail rund um die Uhr an 
365 Tagen im Jahr erreichbar.

Telefon:  1-800-374-1992 (USA)  +1-978-642-1100 (International)

E-Mail:  support@chemid.thermofisher.com

Website:  pai.thermoscientific.com/support

Post:  2 Radcliff Road, Tewksbury, MA 01876

Erklärung zur Exportregelung

Die in diesem Dokument enthaltene technische Information unterliegt der 

Ausführungsverordnung (Export Administration Regulations, EAR) des 
US-amerikanischen Export Administration Act. Der Export dieser technischen 
Informationen an ausländische Personen oder Unternehmen innerhalb oder 
außerhalb der Vereinigten Staaten kann eine vorherige schriftliche Genehmigung 

des U.S. Department of Commerce, Bureau of Industry and Security erfordern. 
Vor einer solchen Ausfuhr Thermo Fisher Scientific, Inc. kontaktieren.
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